





Floorgres da sempre ¢ attenta

alle esigenze della progettazione

e con la serie BUILDTECH/ con-

tinua il suo percorso nel mondo

dell’architettura.

Questa serie € un contenitore in

divenire che per ora compren-

de 3 soluzioni estetiche e ma- T

teriche differenti tra loro ed in WH ITE

futuro sara pronto ad accogliere

altre superfici con la stessa

filosofia di progetto. Coerenza Bo N E
e costanza nella ricerca hanno per- e
messo di sviluppare un approccio SAN D
intuitivo fatto di interesse e curiosita

verso i possibili modi di vivere.

Interprete di uno stile essenziale C LAY
ma sofisticato che si evidenzia nella

possibilita di molteplici combina- M U D
zioni tra effetti e differenti su-

perfici studiate per integrarsi
ed essere protagoniste dei pro- C O AL
getti piu accattivanti.

With design needs constantly in
mind, Floorgres continues its jour-
ney into the world of architecture
with its BUILDTECH/ range. This
collection is still expanding and for
the time being includes 3 aesthetic
and material solutions each diffe-
rent from the other; in the future it
will have other surface finishes
added, with the same project phi-
losophy. Continual and coherent
research has enabled an intuitive
approach to be developed, com-
prising interest and curiosity towar-
ds possible modes of living.

It interprets an essential but
sophisticated style emphasized
by the possibility of multiple com-
binations between effects and
different surfaces studied to inte-
grate with each other and to be
the main features of projects with
great appeal.

BUILDTECH/

MADE IN FLORIM




3 /soLuzioni
ESTETICHE

3 aesthetic solutions / 3 solutions esthétiques / 3 asthetische Losungen
3 soluciones estéticas / 3 acTeTU4eCKMX peLleHns

Depuis toujours Floorgres porte son
attention aux exigences du concep-
teur et, avec la série Buildtech/, elle
continue son parcours dans le mon-
de de I'architecture. Cette série est
un réceptacle en évolution qui pour
I'instant comprend 3 solutions
esthétiques et de matieres différen-
tes, auxquelles dans le futur vien-
dront s’ajouter d’autres surfaces
avec la méme philosophie de projet.

Cohérence et constance dans la
recherche ont permis de déve-
lopper une approche intuitive,
faite d’intérét et de curiosité en-
vers les diverses manieres de
vivre. C’est I'interprete d’un style
essentiel mais sophistiqué qui
se distingue en de multiples
combinaisons entre effets et dif-
férentes surfaces étudiées pour
s’intégrer et devenir protagoni-
stes de projets fascinants.



3 /soLuzioNi
MATERICHE

3 textured solutions / 3 solutions textures / 3 Material L6sungen
3 soluciones en texturas / 3 BapnaHTa Bbibopa MaTepuana

Floorgres richtet seit jeher ein beson-
ders groBes Augenmerk auf die
BedUrfnisse der Planung und setzt mit

der Serie Buildtech/ seinen Weg im NATU RALE I
Architekturuniversum fort. Diese Serie

ist ein Behélter, der noch im Werden MA | | E

ist. Er umfasst derzeit 3 unterschiedli-
che optische und materische Losun-
gen und wird sich in Zukunft um wei-

tere Oberflachen bereichern, die die
gleiche Projektphilosophie haben.

LEVIGATO /
POLISHED

Dank der kohéarenten und konstan-
ten Suche konnte ein intuitiver An-
satz entwickelt werden, der auf In-
teresse und Neugierde fur die
moglichen Wohnstile fut. Der Inter-
pret eines zwar nichternen, jedoch
ausgekltgelten Stils, der in der M6-
glichkeit zahlreicher Kombinationen
zwischen Effekten und verschiede-
nen Oberflachen zum Ausdruck
kommt, die als Ergdnzung und Pro-
tagonist der ansprechendsten
Projekte konzipiert wurden.



6/TINTE NEUTRE PER
L' ARCHITETTURA

6 neutral shades for architecture / 6 teintes unies pour I'architecture / 6 neutrale Farben flir die Architektur

6 tonos neutros para la arquitectura / 6 HeMTpanbHbIX LBETOB AN apXUTEKTYPbI

Atenta desde siempre a las nece-
sidades de los proyectos, Floor-
gres continda su camino en el
mundo de la arquitectura con la
serie Buildtech/. Se trata de una
serie en continua evolucion que
actualmente incluye tres solucio-
nes estéticas y matéricas diferen-
tes, y que pronto anadira otras
superficies caracterizadas por la
misma filosofia de proyecto.

La coherencia y la constancia en la
investigacion nos han permitido desar-
rollar un enfoque intuitivo, basado en
el interés y la curiosidad por las dife-
rentes formas de vivir. Intérprete de
un estilo esencial y sofisticado, que
se manifiesta en la posibilidad de
multiples combinaciones entre diferen-
tes efectos y superficies, estudiadas
para integrarse y ser protagonistas de
los proyectos mas cautivadores.



Floorgres, Bcerga yaensisias
60nbWwoe BHUMaHWe TpeboBaHUAM
npoekTupoBaHus, cepuen Buildtech/
npofosmKaeT cBOlo paboTy B ciepe
apxuTekTypbl. [laHHasa cepus 3agymaHa
Kak MOCTOSSHHO pas3BuMBalOWMNCSH
MPOEKT, KOTOPbIN B HACTOSILLEE BpeMs
BKMOYaeT B cebs 3 oTnuyarowmxcs
Apyr OT Apyra ro acTeTuke u hakType
peweHns. B ganbHenwem cepus byaert
MOMOJSHATLCSA APYrMMU MaTepmanamu,
OTBEYAOLMMU 3TUM XKE MPUHLMNAM.

MocTynaTtenbHOCTb M MOCTOSHCTBO B
nccnenoBaTeNbCKOM paboTe NO3BOMUIN
KOMMNaHun pas3paboTaTb WHTYUTWUBHBIN
MOAX0A, XapakTepusyembl NHTEPECOM W
MOOOMBLITCTBOM K Pa3HbiM BO3MOXHbIM
ctunam xu3uu. Cepus cos3gaHa B
CHEPXXaHHOM, HO M3bICKaHHOM CTUIe,
npegnarawwem MHOFOYUCEHHbIE
coyeTaHna aMPdPEKTOB U pasHbIX
NOBEPXHOCTEW, pa3paboTaHHbIX ANf
WHTerpayum B peanu3auuy 0YeHb
npuUBReKaTebHbIX MPOEKTOB.

MADE IN FLORIM




#EOLOUR
HITE GG/ COAL TU

wall: BUILD COAL TU levigato/polished 60x60 / 235/8"x235/8"
floor: BUILD WHITE GG levigato/polished 60x60 / 236/8"x235/8"
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Le tre finiture di superficie,
naturale, levigato e strutturato,
permettono, unitamente
all'assortimento di formati e spes-
sori, di trovare nella gamma la
soluzione piu appropriata per
rispondere ai requisiti tecnici
ed estetici richiesti dalle diver-
se possibili applicazioni: pavi-
menti esterni e terrazze, pavimen-
tazioni interne e rivestimenti di
facciate. Ugualmente fondamen-
tale e il completissimo corredo di
pezzi speciali tecnici.

The three surface finishes — natural, polished
and slate-hammered, along with the assortment
of sizes and thicknesses, permit finding in the
range the most appropriate solution for catering
for the technical and aesthetic requirements of
the different possible applications: outdoor floors
and terraces, interior floors and facade coverings.
Equally fundamental is the full range of special
technical pieces.

Les trois finitions de surface — naturelle, poncée
et structuré — permettent, avec I'assortiment de
formats et de couleurs, de trouver dans la gamme
la solution la plus appropriée aux exigences
techniques et esthetiques de chacune des
applications possibles : carrelages de sols a
I'extérieur, terrasses, carrelages a l'intérieur ou
revétements de fagades. L’assortiment complet
de pieces techniques spéciales joue lui aussi un
role fondamental.

Die drei Oberflachenbehandlungen naturlich,
geschliffen und strukturiert, gemeinsam mit der
Auswahl von Formaten und Starken,
ermaoglichen es, in der Palette die geeignetste
L&sung fur die technischen und &sthetischen
Anforderungen der verschiedenen
Anwendungen, wie: Bodenbelage im Freien und
Terrassen, interne Bodenbeldge und
Fassadenverkleidungen zu finden. Von
grundlegender Bedeutung ist auch der
vollstandige Satz technischer Spezialteile.

Los tres acabados superficiales, natural, pulido
y estructurado asi como el rico surtido de
formatos y espesores, permiten encontrar en la
gama la solucion mas apropiada para responder
a los requisitos técnicos requeridos por las
diferentes posibles aplicaciones: pavimentos
externos y terrazas, pavimentaciones internas
y revestimientos de fachadas. Igualmente
fundamental es el completo equipamiento de
piezas especiales técnicas.

BwmecTe ¢ 60oratbiv accopTMMeHToM hopmMaToB
N TOMWWHBI TPU OTAENKN NOBEPXHOCTU -
HaTypanbHasa, wWnudoBaHHas w
6yyapaupoBaHHasa - MNO3BONSAT HAWTU B
ramme camoe NoAxoAsliee peleHue ans
YAOBNETBOPEHUS TEXHUYECKUX M
3CTETUHECKNX TPEOOBaHUN, BbITEKAOLNX U3
pasHbIX BO3MOXKHbIX MPUMEHEHNI: HapYy>KHble
nonbl U Teppacbkl, BHYTPEHHNE NOMbl U
obnuuyoska hacagoB. O4eHb BaXKHYO posib
urpaeTt Takxe LMPOoYanLUA acCOPTUMEHT
cneumanbHbIX TEXHUYECKMX U3OENNNA.



@@ Restrooms
QQ Baggage Claim

Gates 407-414 ec
s ©Q

09

wall: BUILD COAL TU levigato/polished 60x60 / 236/8"x235/8"
floor: BUILD WHITE GG levigato/polished 60x60 / 235/8"x235/8"
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wall: BUILD COAL TU levigato/polished 60x60 / 235/8"x235/8"
floor: BUILD WHITE GG levigato/polished 60x60 / 235/8"x235/8"




COLOU
COAL T

LEVIGATO /
POLISHED

O=~100%
REAL SIZE




MADE IN FLORIM

BUILDTECH/ € una gamma
straordinaria, declinata in tutti
i colori, formati e superfici ne-
cessari per il progetto architet-
tonico contemporaneo: ¢ stata
immaginata per rivestire spazi e
interni in necessario e continuo
dialogo con I'ambiente esistente.

BUILDTECH/ is an extraordinary range available
in all colours, shapes and surfaces required for
the contemporary architectural project: it has
been conceived to cover spaces and interiors
in necessary and continuous dialogue with the
existing environment.

BUILDTECH/ est une gamme extraordinaire,
déclinée dans tous les coloris, formats et surfaces
nécessaires aux projet architectural
contemporain. Elle a été congue pour habiller
I’espace et l'intérieur dans un dialogue
ininterrompu et essentiel avec I’'environnement
existant.

BUILDTECH/ ist eine auBergewdhnliche Palette,
die alle, fur zeitgendssische Architekturprojekte
nétigen Farben, Formate und Oberflachen
anbietet: Sie ist zur Verkleidung von Frei- und
Innenraumen im unabdingbaren, kontinuierlichen
Dialog mit dem bestehenden Ambiente gedacht.

LEVIGATO /
POLISHED

O=~100%
'REAL SIZE

BUILDTECH/ es una gama extraordinaria,
declinada en todos los colores, formatos y
superficies necesarios para el proyecto
arquitecténico contemporaneo: ha sido
imaginada para revestir espacios e interiores en
un necesario y continuo didlogo con el ambientes
existente.

BenukonenHas ramma BUILDTECH/ BkntovaeT
B cebs Bce LiBeTa, hopmaThbl M MOBEPXHOCTMH,
HeobxoAMMble [AONA COBPEMEHHOTO
apxuTeKTypHoro npoekta. OHa 6bina
paspaboTaHa i 061ULOBKM MPOCTPaHCTB
U NHTEPbEPOB, 06513aTENbHO U HEMPEPbIBHO
06LLAIOLLMNXCH C CYLLECTBYIOLEN Cpeaon.



COLOUR
~ WHITE GG

L)
wall: BUILD COAL TU Ieyigaio/pplished B0X60 / 235/8"x235/8" }
floor: BUILD WHITE GG levigato/polished 60x60 / 235/8"x235/8" ’
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floor: BUILD CLAY TU strutt'urato/slate—hammered 80x807:311/2"x311/2"=
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COLOUR
CLAY TU

floor: BUILD CLAY TU strutturato/slate-hammered SOxéO / 31_.1f2':x31 1721



EXTRA

THICKNESS
60x60/60x120







COLOUR
CLAY TU

O=~100% LEVIGATO /
REAL SIZE POLISHED










COLOUR
COAL GG
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floor: BUILD COAL GG naturale/matte 40x80 / 158/4"x311/2"



COLOUR
BONE TU

O=~100% LEVIGATO /
REAL SIZE POLISHED
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COLOUR
BONE SA

NATURALE / O~100%
MATTE REAL SIZE



BUILDTECH/PRODUCTINFO

AND WALL

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO / Prodotto
con design e formati utilizzabili sia per pa-
vimenti che per pareti.

FLOOR AND WALL / Tiles with styling and sizes
suitable for both floors and walls.

CARRELAGE ET REVETEMENT / Produit avec
design et formats utilisables aussi bien pour
les sols que pour les murs.

BODENFLIESEN UND WANDFLIESEN / Desi-
gn und Formate dieses Produkts eignen sich
sowohl fiir Boden- als auch Wandgestaltun-
gen.

PAVIMENTO Y REVESTIMIENTO / Producto con
disefio y formatos utilizables tanto para pavi-
mentos como para paredes.

MOon N OBNMNLOBKA / U3genue ¢ gusaiiHom
1 hopmaTamu, KOTOPbIE WCMOMb3YIOTCS Kak
ANS HacTuna nosos, Tak U [ns 061MLOBKN
CTeH.

FLORIM
COLOR SYSTEM

SISTEMA COLORE FLORIM / Il prodotto &
inserito nel grande sistema di coordinazio-
ne colore del gruppo Florim, con oltre 180
colori combinabili tra loro.

FLORIM COLOR SYSTEM / These tiles belong
to Florim’s great color matching system, with
more than 180 colors for mixing and matching.

SYSTEME COULEUR FLORIM / Le produit est
inséré dans le grand systeme d’assortiment de
couleurs de Florim, avec plus de 180 couleurs
pouvant étre coordonnées entre elles.

FARBSYSTEM FLORIM / Das Produkt ist im
groBen Farbabstimmungssystem von Florim
mit mehr als 180 kombinierbaren Farben en-
thalten.

SISTEMA COLOR FLORIM / Este producto
forma parte del gran sistema de combinacién
de colores de Florim, con méas de 180 colores
combinables entre si.

LIBETOBAA CUCTEMA FLORIM / 310
u3aenve  BKIIOYEHO B 6OMbLIYIO cuCTeMy
yBeToBOM  koopAuHauuu  rpynnbl - Florim,
B KOTOpylo BXoAaT 6onee 180 uBeToB,
coueTaloLMXCS APYT C APYrom.

FEIORIM coLor svstem. 3
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BUILDTECH/ TU

VARIATION

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA / Gra-
do di variazione nella tonalita e/o nel colore
tra i vari pezzi del prodotto posato: minimo
V1, massimo V4.

DEGREE OF COLOUR CHANGE / Degree
of variation in the shade and/or in the colour
between the various parts of the laid product:
minimum V1, maximum V4.

DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE / De-
gré de variation a la nuance et/ou de la couleur
entre les diverses parties du produit étendu :
minimum V1, maximum V4.

GRAD DER FARBABWEICHUNG / Grad
Veranderung im Farbton und/oder der Farbe
zwischen den verschiedenen Teilen des ge-
legten Produktes: Minimum V1, Maximum V4.

GRADO DE VARIACION CROMATICA / Grado
de variacién en la cortina y/o en el color entre
las varias

partes del

producto puesto:
maximo V4.

minimo V1,

CTeneHb W3MEHeHUs ToHan Wunn LuseTa
MeX/y PasnyHbIMA U3AENUAMA YII0KEHHON
npoaykuyun: MmuHumym V1, makcumym V4.

BUILDTECH/ SA-GG
V2 - MODERATE

VARIATION

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA / Gra-
do di variazione nella tonalita e/o nel colore
tra i vari pezzi del prodotto posato: minimo
V1, massimo V4.

DEGREE OF COLOUR CHANGE / Degree
of variation in the shade and/or in the colour
between the various parts of the laid product:
minimum V1, maximum V4.

DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE / De-
gré de variation a la nuance et/ou de la couleur
entre les diverses parties du produit étendu :
minimum V1, maximum V4.

GRAD DER FARBABWEICHUNG / Grad
Veranderung im Farbton und/oder der Farbe
zwischen den verschiedenen Teilen des ge-
legten Produktes: Minimum V1, Maximum V4.

GRADO DE VARIACION CROMATICA / Grado
de variacién en la cortina y/o en el color entre
las varias

partes del

producto puesto:
maximo V4.

minimo V1,

CTeneHb W3MeHeHWst ToHan Wwnu LpeTa
MEX/ly PasnuHbIMU U3[ENUSAMIA YIOXKEHHO
npoAyKuun: MuHumMym V1, makcumym V4.

V1-LOW

Prodotto monocromatico.
The least amount of shade
and texture variation.
Attainable in naturally fired
clay products.

Produit monochromatique,
Einfarbiges produkt.
Producto monocromatico.
OfIHOLIBETHAS
MPOAYKLIMS.

V2 - MODERATE
Prodotto con leggera
variazione cromatica.

Light to moderate shade

and texture variation

within each carton.

Produt & légere

variation chromatique.

Produkt mit leichter farbnuance.
Producto con una pequefia
variacion cromatica.
MPOAYKLMSA C

TIEFKVMM LIBETOBBIMY
VISMEHEHNSMIN.

V3 - HIGH
Prodotto con marcata
variazione cromatica.
High shade texture variation
within each carton.

Produit & variation
chromatique accentuée.
Produkt mit ausgepraegter
farbnuance.

Producto con evidente
variacion cromatica.
MPOAVKLIMSA C

SPKVIMIA LIBETOBBIMU
VIBMEHEHVSIMIA

V4 - RANDOM

Prodotto con forte
variazione cromatica.
Very high shade and texture
variation within each carton.
Produiit & forte variation
chromatique.

Produkt mit starker farbnuance.
Producto con fuerte
variacion cromatica.
NPOAYKLIMA C

SPKUMI LIBETOBBIMM
N3MEHEHUAMMN.
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In armonia con la visione che supera i tradizionali confini e le barriere tra le collezioni, Floor Gres
progetta le propria palette cromatica sulla base di un piano-colore elaborato considerando
I'evoluzione dello stile e le tendenze dellarchitettura: il Florim Color System. Questo sistema
garantisce la compatibilita cromatica tra materiali appartenenti a collezioni diverse. L'architetto
sceglie e combina i materiali Floor Gres secondo le proprie esigenze, trovandoli perfettamente
compatibili.

Consistent with the vision that stretches beyond traditional boundaries and barriers between collections, Floor Gres designs its color
ranges on the basis of a general color plan drawn up taking into consideration the evolution of style and architectural trends: the
Florim Color System. This system ensures the color compatibility between materials belonging to different collections. The architect
selects the Floor Gres materials according to his/her needs and finds them perfectly compatible.

En harmonie avec une vision qui dépasse les frontieres traditionnelles et les barriéres entre les collections, Floor Gres projette ses
gammes de couleurs sur la base d’un plan-couleur général, élaboré en considérant I'évolution du style et les tendances de
l'architecture : le Florim Color System. Ce systéme garantit la compatibilité chromatique entre des matériaux appartenant a des
collections différentes. L'architecte choisit et combine les matériaux Floor Gres selon ses exigences, et il les trouve parfaitement
compatibles.

In Harmonie mit der Vision, die die herkémmlichen Abgrenzungen und Schranken zwischen den Kollektionen tberschreitet, plant
Floor Gres seine Farbpaletten auf der Grundlage eines allgemeinen Farbprojekts, das unter Berlcksichtigung der Entwicklung des
Stils und der architektonischen Trends erarbeitet wurde: dem Florim Color System. Dieses System garantiert die farbliche
Kompatibilitat der Materialien unterschiedlicher Kollektionen. Der Architekt wéhlt und kombiniert die Materialien von Floor Gres seinen
Bediirfnissen entsprechend, und stellt fest, dass sie perfekt kompatibel sind.

De acuerdo con la visién que supera las barreras y los confines tradicionales entre las colecciones, Floor Gres proyecta sus gamas
y colores en base a un plan de color general elaborado considerando la evolucion del estilo y las tendencias de la arquitectura: el
Florim Color System. Este sistema garantiza la compatibilidad cromatica entre los materiales pertenecientes a colecciones distintas.
El arquitecto, al encontrarse con que los materiales Floor Gres son perfectamente compatibles entre si, los elige y los segun sus
propias exigencias.

B COOTBETCTBMM C MOAXOAOM, MPEOAONEBAIOLMM TPAAULMOHHBIE TPaHULbl U Gapbepbl Mexay konnekuusmu, Floor Gres
paspabaThiBaeT L{BETOBbIE raMMbl Ha OCHOBE O6LLEro LiBETOBOMO MnaHa, Co3/aHHOro C YHeTOM PasBUTUA CTUNSA U TEeHAEHUMIA B
apxuTekType: o710 - Florim Color System. Ota cuctema rapaHTMpyeT LiBETOBYIO COBMECTMMOCTb MaTepPUasios, BXOASILMX B Pa3Hble
KOMMEKLMN. ADXUTEKTOP BbIGUPAET U codeTaeT matepuars! Floor Gres no cOGCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO, Tak Kak OHM SIBNISIOTCS
COBEPLUIEHHO COBMECTUMBIMI ZIPYT C /IPYroM.
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MUD

NATURALE
SQUADRATO/R10/CLASSE B

MATTE/SQUARED/R10/CLASS B
MAT/EQUARRI/R10/CLASSE B
MATT/REKTIFIZIERT/R10/GRUPPE B
MATE/ESCUADRADO/R10/CLASE B
HATYPAJIbHAA
KAJIMBPOBAHHASA/R10/Knacc B

HC

HEAVY
COMMERCIAL

STRUTTURAT
SQUADRATO/R11/CLASSE

SLATE-HAMMERED
SQUARED/R11/CLASS C
STRUCTURE
EQUARRI/R11/CLASSE C
STRUKTURIERT
REKTIFIZIERT/R11/GRUPPE C
ESTRUCTURADO
ESCUADRADO/R11/CLASE C
CTPYKTYPUPOBAHHASA
KAJIMBPOBAHHASA/R11/Knacc C

HC

HEAVY
COMMERCIAL

LEVIGATO/SQUADRATO

COAL

POLISHED/SQUARED
POLI/EQUARRI
POLIERT/REKTIFIZIERT
PULIDO/ESCUADRADO
LLJIM®OBAHHASA/KAJTIMBPOBAHHASA

HC

HEAVY
COMMERCIAL
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WHITE




NATURALE
SQUADRATO/R10/CLASSE B

MATTE/SQUARED/R10/CLASS B
MAT/EQUARRI/R10/CLASSE B
MATT/REKTIFIZIERT/R10/GRUPPE B
MATE/ESCUADRADO/R10/CLASE B
HATYPAJIbHAA
KAJIMBPOBAHHASA/R10/Knacc B

HC

HEAVY
COMMERCIAL

TRUTTURAT!
SQUADRATO/R11/CLASSE

SLATE-HAMMERED
SQUARED/R11/CLASS C
STRUCTURE
EQUARRI/R11/CLASSE C
STRUKTURIERT
REKTIFIZIERT/R11/GRUPPE C
ESTRUCTURADO
ESCUADRADO/R11/CLASE C
CTPYKTYPUPOBAHHASA
KAJINMBPOBAHHASA/R11/Knacc C

HC

HEAVY
COMMERCIAL

LEVIGATO/SQUADRATO

POLISHED/SQUARED
POLI/EQUARRI
POLIERT/REKTIFIZIERT
PULIDO/ESCUADRADO
LLJIM®OBAHHASA/KAJTIMBPOBAHHASA

HC

HEAVY
COMMERCIAL




BUILDTECH/

PRODUCTCODES TU

GRES FINE PORCELLANATO - SQUADRATO / FINE PORCELAIN STONEWARE - SQUARED / GRES CERAME FIN - EQUARRI _
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - REKTIFIZIERT / GRES PORCELANICO FINO - ESCUADRADO / TOHKU KEPAMOTIPAHUT - PEKTE®ULIMPOBAHHbIV

60x120 80x80 40x80 60x60 30x60 60x120 80x80 40x80 60x60 30x60 80x80 40x80 60x60 30x60
DB TI QU V2 {GUAI3 12 DREIoRsEn  {quanyggsen | DgsEny A7 B{U2ng3qEn  AGUMNG{En  OsEmyoRsEn  {quinyonsen | gquzygqi  {Guny3{1Zn  RmORsEN  {qdnyD3sen

STRUTTURATO/SLATE-HAMMERED/STRUCTURE
STRUKTURIERT/ESTRUCTURADO/
CTPYKTYPUPOBAHHAA

LEVIGATO/POLISHED/POLI/POLIERT/PULIDO/
MONMPOBAHHbIA

NATURALE/MATT/MAT/MATT/MATE/HATYPANIbHAA

Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/TonuwmHa

BUILDWHITETU | 748989 | 748881 | 748935 | 749025 | 749079 | 748995 | 748887 | 748941 | 749031 | 749085 | 748893 | 748947 | 749037 | 749091

BUILD BONETU | 748990 | 748882 | 748936 | 749026 | 749080 | 748996 | 748888 | 748942 | 749032 | 749086 | 748894 | 748948 | 749038 | 749092

BUILD SAND TU | 748991 | 748883 | 748937 | 749027 | 749081 | 748997 | 748889 | 748943 | 749033 | 749087 | 748895 | 748949 | 749039 | 749093

BUILD CLAYTU | 748992 | 748884 | 748938 | 749028 | 749082 | 748998 | 748890 | 748944 | 749034 | 749088 | 748896 | 748950 | 749040 | 749094

BUILD MUDTU | 748993 | 748885 | 748939 | 749029 | 749083 | 748999 | 748891 | 748945 | 749035 | 749089 | 748897 | 748951 | 749041 | 749095

BUILD COALTU | 748994 | 748886 | 748940 | 749030 | 749084 | 749000 | 748892 | 748946 | 749036 | 749090 | 748898 | 748952 | 749042 | 749096

60x120 60x60

120x240 120x120
el e 120x240 60x240  120x120 . 60x120

4777941 47747x947=" D35 Q 412 A7V 47 XAT D35 ATV

STRUTTURATO/SLATE-HAMMERED/STRUCTURE
STRUKTURIERT/ESTRUCTURADO/
CTPYKTYPUPOBAHHAA

magnlUm

FLORIM OVERSIZE

Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/TonwwHa

BUILD WHITE TU 762792 - NATURALE / MATT / MAT / MATT / MATE / HATYPAJIbHAA

BUILD BONE TU = 749133 BUILDWHITETU | 757811 758796 | 757796 757802 757808 757790
BUILD CLAY TU 757812 758797 | 757797 | 757803 757809 757791

BUILD SAND TU - 749134

BUILD COALTU | 757813 758798 | 757798 | 757804 757810 | 757792

BUILD MUB TU ) 749136 BUILDWHITETU | 757814 - 757799 757805 - 757793
BUILD CLAY TU 757815 - 757800 757806 - 757794
BUILD COALTU - - BUILD COALTU | 757816 - 757801 | 757807 - 757795
SIZES E = E =
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(=
o 3
] [
H 2
& [
H L
& (=) [=]
= = & «
* 0l - - -
S d 3 3 3
N g © (& g g ©|
- X X [=] [=]
o O O (%) (%)
X © < X X
o (<) o
Y © o
-

#6 mm 1/4” #10 mm 3/8” outdoor # 20 mm 3/4”



BUILDTECH/
PRODUCTCODES SA

GRES FINE PORCELLANATO - SQUADRATO / FINE PORCELAIN STONEWARE - SQUARED / GRES CERAME FIN - EQUARRI _
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - REKTIFIZIERT / GRES PORCELANICO FINO - ESCUADRADO / TOHKU KEPAMOIPAHUT - PEKTE®ULIMPOBAHHbBIV

60x120 80x80 40x80 60x60 30x60
035y 47V 3112y 12 153 12 035y 3en 1 anyog5m

Imis

NATURALE/MATT/MAT/MAT T/MATE/HATYPATIbHAA

Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/TonwuHa

BUILD WHITE SA| 749001 748899 748953 749043 749097

BUILD BONE SA | 749002 748900 748954 749044 749098

BUILD SAND SA | 749003 748901 748955 749045 749099

BUILD CLAY SA | 749004 748902 748956 749046 749100

BUILD MUD SA 749005 748903 748957 749047 749101

BUILD COAL SA | 749006 748904 748958 749048 749102

SIZES
SA

60x120|

80x80
40x80
60x60|

#10 mm 3/8”



BUILDTECH/
GRESS
PRODUCTCODES GG
GRES FINE PORCELLANATO - SQUADRATO / FINE PORCELAIN STONEWARE - SQUARED / GRES CERAME FIN - EQUARRI _
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - REKTIFIZIERT / GRES PORCELANICO FINO - ESCUADRADO / TOHKU KEPAMOIPAHUT - PEKTE®ULIMPOBAHHbBIV
60x120 80x80 40x80 60x60 30x60 60x120 80x80 40x80 60x60 30x60
035y 74 31127y 3q 27 {5ony 3 2n  pFsEmyoR e {35 DTy TV gz 2 {5ny3]12n DB EoRIE  {{dimyD3sEn

Imis

NATURALE/MATT/MAT/MATT/MATE/HATYPANIbHAA

Imin

LEVIGATO/POLISHED/POLI/POLIERT/PULIDO/MOJIMPOBAHHbLIN

Spessore/Thickness Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke Epaisseur/Dicke
Espesor/Tonuwuxa Espesor/TonuuHa
BUILD WHITE GG | 749013 748917 748971 749061 749115 BUILD WHITE GG | 749019 748923 748977 749067 749121
BUILD BONE GG | 749014 748918 748972 749062 749116 BUILD BONE GG | 749020 748924 748978 749068 749122
BUILD SAND GG | 749015 748919 748973 749063 749117 BUILD SAND GG | 749021 748925 748979 749069 749123
BUILD CLAY GG 749016 748920 748974 749064 749118 BUILD CLAY GG | 749022 748926 748980 749070 749124
BUILD MUD GG 749017 748921 748975 749065 749119 BUILD MUD GG 749023 748927 748981 749071 749125
BUILD COAL GG 749018 748922 748976 749066 749120 BUILD COAL GG | 749024 748928 748982 749072 749126
80x80 40x80 60x60 30x60 60x60
3112743127 {BYEIg3] 1N DFsEny0ZEEn  {{3nyOZEen D3Iy 035"

STRUTTURATO/SLATE-HAMMERED/STRUCTURE

STRUKTURIERT/EST! ADO/CTPYKTYPUPOBAHHAA
Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/Tonuwuxa
BUILD WHITE GG | 748929 | 748983 | 749073 | 749127 =
BUILD BONE GG | 748930 | 748984 | 749074 | 749128 749137
BUILD SAND GG | 748931 | 748985 | 749075 | 749129 749138
BUILD CLAY GG | 748932 | 748986 | 749076 | 749130 749139
BUILD MUD GG | 748933 | 748987 | 749077 | 749131 749140
BUILD COAL GG | 748934 | 748988 | 749078 | 749132 =
SIZES
GG
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outdoor # 20 mm 3/4”

#10 mm 3/8”



BUILDTECH/PRODUCTCODESSPECIALPIECES FLooR

GRES FINE PORCELLANATO-SQUADRATO / FINE PORCELAIN STONEWARE-SQUARED / GRES CERAME FIN-EQUARRI GRESS
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN-REKTIFIZIERT / GRES PORCELANICO FINO-ESCUADRADO / TOHKNA KEPAMOTPAHUT-PEKTE®ULIMPOBAHHbIV

MADE IN FLORIM

30x30 30x30 21x40 4,6x60 33x120x3 33x120x3 33x120x3
-11 3/4‘|X11 3/4n 11 3/47!X11 3/49 81/8")(153/4" 1 3/4|7X235/8" 13!!)(4 1/4||X1 /89 131|X4 |/AI!X1 /8% 13")(4 1/4“X1 /89
Mosaico Mattoncino T.OEL#O Angolo . Angolo
Tessere 3x3 Tessere 75x15 Istello Battiscopa Gradino DX Gradino Gradino SX
Sfalsato
7% 1 : ;
NATURALE/MATT/MAT/MATT/MATE/HATYPAJIbH
Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / Tonwmxa
BUILD WHITE TU 749223 749259 749187 749295 749385 749349 749421
BUILD BONE TU 749224 749260 749188 749296 749386 749350 749422
BUILD SAND TU 749225 749261 749189 749297 749387 749351 749423
BUILD CLAY TU 749226 749262 749190 749298 749388 749352 749424
BUILD MUD TU 749227 749263 749191 749299 749389 749353 749425
BUILD COALTU 749228 749264 749192 749300 749390 749354 749426
BUILD WHITE SA 749235 749271 749199 749307 749397 749361 749433
BUILD BONE SA 749236 749272 749200 749308 749398 749362 749434
BUILD SAND SA 749237 749273 749201 749309 749399 749363 749435
BUILD CLAY SA 749238 749274 749202 749310 749400 749364 749436
BUILD MUD SA 749239 749275 749203 749311 749401 749365 TA9437
BUILD COAL SA 749240 749276 749204 749312 749402 749366 749438
BUILD WHITE GG 749247 749283 749211 749319 749409 749373 749445
BUILD BONE GG 749248 749284 749212 749320 749410 749374 749446
BUILD SAND GG 749249 749285 749213 749321 749411 749375 749447
BUILD CLAY GG 749250 749286 749214 749322 749412 749376 749448
BUILD MUD GG 749251 749287 749215 749323 749413 749377 749449
BUILD COAL GG 749252 749288 749216 749324 749414 749378 749450
30x30 30x30 21x40 4,6x60 33x120x3 33x120x3 33x120x3 20x40x6
11 3/4")(11 3/4n 11 3/4")(11 3/49 81/8")(153/4" 1 3/4")(235/8" 13 "x4 1/4")(1 1789 13 ”x4 1/4")(1 1789 13 "X4 1/4")(1 1789 77/8")(153/4")(23/8"
Mosaico Mattoncino ’\L/li‘s)t(fetljll:)) : Angolo _ Angolo I ——
T 56 Tessere 75x15 Sttt Battiscopa Gradino DX Gradino Gradino SX emento Elle
gy 57E
RUTTURATO
SLATE-HAMM EBED
LEVIGATO/POLISHED/POLI/POLIERT/PULIDO/MOMIMPOBAHHBIN STRUCTURE
STRUKTURIERT
ESTRUCTURADO
CTPYKTYPUPOBAHHAA
Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwwHa
BUILD WHITE TU 749229 749265 749193 749301 749391 749355 749427 749331
BUILD BONE TU 749230 749266 749194 749302 749392 749356 749428 749332
BUILD SAND TU 749231 749267 749195 749303 749393 749357 749429 749333
BUILD CLAY TU 749232 749268 749196 749304 749394 749358 749430 749334
BUILD MUD TU 749233 749269 749197 749305 749395 749359 749431 749335
BUILD COALTU 749234 749270 749198 749306 749396 749360 749432 749336
BUILD WHITE GG 749253 749289 749217 749325 749415 749379 749451 749343
BUILD BONE GG 749254 749290 749218 749326 749416 749380 749452 749344
BUILD SAND GG 749255 749291 749219 749327 749417 749381 749453 749345
BUILD CLAY GG 749256 749292 749220 749328 749418 749382 749454 749346
BUILD MUD GG 749257 749293 749221 749329 749419 749383 749455 749347
BUILD COAL GG 749258 749294 749222 749330 749420 749384 749456 749348




BUILDTECH/outdoor # 2 CM/TECHNICAL INFO

Vantaggi tecnici ® Technical advantages ¢ Avantages techniques
Technische Vorteile ® Ventajas técnicas ® TexHuyeckue npemmywjecrsa

2cm| * Lastra monolitica compatta di spessore 2 cm squadrata e rettificata
3/47| * Compact monolithic slab 2 cm thick squared and rectified
¢ Dalle monolithique compacte de 2 cm d’épaisseur, équarrie et rectifiée
k ¢ Kompakte monolitische Platte, 2 cm dick, rechtwinklig und scharfkantig geschliffen

¢ Losa monolitica compacta de 2 cm de espesor, escuadrada y rectificada.
* MOHONMTHasA NNOTHAs NKUTA TOMLMHOW 2 CM, C 06pe3aHHbIMU U BbIPOBHEHHBIMY KPOMKaMM

« INGELIVO  ELEVATA RESISTENZA Al CARICHI STATICI °  FACILE DA POSARE
{E * FROST RESISTANT v * HIGH STATIC LOAD RESISTANCE  EASY TO INSTALL
E )  INGELIF « RESISTANCE ELEVEE AUX CHARGES STATIQUES * FACILE A POSER
« FROSTBESTANDIG © HOHE STATISCHE BELASTBARKEIT © VERLEGELEICHT
 RESISTENTE A LA HELADA  ELEVADA RESISTENCIA A LAS CARGAS ESTATICAS « FACIL DE COLOCAR
+ MOPO30OCTOWKAA A_A * BbIAEPXXVBAET BOJIbLUME CTATUYECKUE HATPY3KU « JIETKO VKNALBIBAETCA
* ANTISCIVOLO R11 CLASSE C * RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI ’ « FACILE DA PULIRE
[ ] * ANTI SLIP R11 CLASS C * THERMAL SHOCK RESISTANT " ' * EASY TO CLEAN

* ANTIDERAPANT R11 CLASSE C * RESISTANT AUX ECARTS THERMIQUES « FACILE A NETTOYER
* RUTSCHFEST R11 KLASSE C * TEMPERATURWECHSELBESTANDIG a  REINIGUNGSLEICHT
* ANTIDESLIZANTE R11 CLASE C * RESISTENTE A LAS OSCILACIONES TERMICAS  FACIL DE LIMPIAR

- * HECKOJ/Ib3KAA - R11, KIIACC C * CTOVIKAA K TEMIOBbIM MEPEMALAM . €A e JIEFKO YACTUTCA

®mOO OO0 * RIMOVIBILE E RIUTILIZZABILE * INATTACCABILE DA AGENTI CHIMICI E MUFFE

* REMOVABLE AND REUSABLE * IMPERVIOUS TO ATTACK BY CHEMICALS OR MOULD
I DEMONTABLE ET REUTILISABLE * RESISTANT AUX AGENTS CHIMIQUES ET AUX MOISISSURES
I 2 ENTFERNBAR UND WIEDERVERWENDBAR . o ’,| * UNANGREIFBAR DURCH CHEMISCHE STOFFE UND SCHIMMEL
OO0 O]  DESMONTABLE Y REUTILIZABLE " ’ * RESISTENTE A LOS AGENTES QUIMICOS Y A LOS MOHOS

B0 Omc]| ¢ MOXET CHUMATECA 1 MOBTOPHO p ’ « HE MOABEPTAETCA BO3LEVICTBUIO XUMNYECKMX
Oo0O oo™ MNCMOJNb30BATLCA BELLECTB V/ NMNECEHN

Applicazioni ® Applications ¢ Applications ¢ Verlegung ¢ Aplicaciones ¢ lNpumeHeHus

ngiaia/ gravel / gravier manto erboso / grass
e Posa diretta su erba Kies / balasto / weGere  BUILDTECH/ manteau herbeux / Grasmantel
* Direct installation on grass fenra [ Ground 60x60 235/8"x235/8” césped / Tpasa
* Pose direct sur de I'herbe Spelo / 3emna
¢ \lerlegung direkt auf Rasen
e Colocacion directa sobre hierba
¢ [IpaAmasn yknagka Ha Tpasy

* Posa diretta su ghiaia

¢ Direct installation over gravel

® Pose direct sur du gravier

e \erlegung direkt auf Kies

e Colocacion directa sobre grava
¢ [psamas yknagka Ha ranbky

» BUILDTECH/ 60x60 235/8"x235/8”

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto / we6eHb

terra / Ground / Sol / Erdboden / Suelo / 3emna

. » BUILDTECH/ 60x60 235/8”x235/8”
® Posa su massetto cementizio

e |nstallation on sand-cement screed
e Pose sur chape ciment

colla in doppia spalmatura / Double paste coatin%
Colle & double encollage / Kleber in Doppelbeschichtung
Pegamento doble encolado / Knel, HaHeCeHHbIn 4BOMHbIM

¢ \Verlegung auf Zement-Unterbetonblock : : HaKnaablBaHMeM

¢ Colocacion sobre contrapiso de hormigén | massetto / screed / chape

® YKnagKa Ha LIeMEHTHYIO CTAXKY PANANA A A A A AN AN y ) Unterbetonblock / contrapiso / cTaxka

 Posa su piedini fissi o regolabili . .

¢ Installation on fixed or adjustable feet S BUILDTECH/ 60x60 23%%"x23 PN
e Pose sur pieds fixes ou réglables 4 2 =
¢ \lerlegung auf feststehende oder regulierbare FiiBe & . P d 60x12gu2lil3-5?]-xE4(7:1|/.I£

e Colocacion sobre pies fijos o regulables y o )

* YKnazKa Ha (OUKCUPOBAHHbBIX U PEryNMPYEMbIX HOXKKaX \ Y

Piedino in polipropilene / Feet in polypropylene
Pied en polypropyléne / FuB aus Polypropylen
Pie de polipropileno / MonunponuneHoBas HOXKa

N.B. Le lastre ceramiche sono sottoposte a un trattamento di compattazione termica che assicura resistenza e durata nel tempo. Il bassissimo assorbimento
d’acqua rende percio il materiale ingelivo. Cido pud comportare ristagni d’acqua superficiali anche per materiale installato a regola d’arte. / Ceramic tiles undergo
a compacting thermal treatment that ensures resistance and durability. The low level of water absorption makes the slabs frost resistant. This could result in superficial water
stagnations even if materials are installed in a workmanlike manner. / Les carreaux de céramique subissent un traitement thermique de compactage qui assure résistance et
durabilité. Le bas niveau d’absorption d’eau rend les dalles résistant au gel. Il pourrait en résulter des stagnations d’eau superficielles, méme si les dalles ont été installées
dans les regles de I'art. / Die Keramikplatten werden einer thermischen Verdichtung unterzogen, welche die Widerstandsféahigkeit und Langlebigkeit sichert. Die extrem
niedrige Wasseraufnahme macht das Material frostsicher. Die hohe Materialdichte kann, auch bei einer perfekten Verlegung, eine langere Abtrocknungszeit von angestautem
Wasser zur Folge haben. / Las baldosas ceramicas se someten a un tratamiento de compactacion térmica que asegura resistencia y durabilidad. La baja absorcién de agua
hace que las baldosas resisten al hielo. Esto podria resultar en estancamientos superficiales de agua, incluso si los materiales estan instalados segun las reglas del arte. /
Kepamunyeckan nnvTka nogsepraeTcA TEPMUYECKOMY YNIOTHEHUIO, YTO obecneymBaeT el MPOYHOCTb M M3HOCOCTOMKOCTb. 3a CHET OYeHb HU3KOrO BOAOMOMMOLLEHNA OHa
He npomep3aeT, Npy 3TOM Ja>Ke NPV NPaBUbHOW yKNaake BO3MOXHbI 3aCTOM BOAb! HA MOBEPXHOCTMW MINTKU.

Per le specifiche di utilizzo dei sistemi sopraelevati vedi il sito www.floorgres.it / For the specifics on use of raised systems visit the site www.floorgres.it / Pour les caractéristiques
d'utilisation des systémes surélevés, voir le site.floorgres.it / Fur die Nutzungsbedingungen der Doppelbodensysteme siehe Webseite www.floorgres.it / Para las especificaciones de
empleo de los sistemas sobreelevados consulte el sitio web www.floorgres.it / TexHuyeckne xapakTepucTuku cuctem canbLunonos cM. Ha cante www.floorgres.it



Environment

FRE KT A

Certificazione obbligatoria per 'esportazione in Cina
Certification mandatory for export to China
Certification obligatoire pour 'exportation en Chine
Fir den Export nach China obligatorische Zertifizierung
Certificacion obligatoria para la exportacién a China
Ob6sa3aTenbHas cepTudmKaumus ans akcnopta B Kutaii

C€

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia

05
FLORIM 001

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Eb < 0,5 %,
for internal and external walls and floorings

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia

09
FLORIM 003

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Eb < 0,5 %,
for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.floorgres.it
Please refer to our web site www.floorgres.it for technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur Pavis technique de la marque CE veuillez consulter le site www:floorgres.it
Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.floorgres.it
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www:floorgres.it
UH®OPMKLIVIS MO TbX. LIKHHBIM, OTHOCAILWMMCS K MKPKVUPOHK “CE” MPUHBLIBHK HK CKIT wwwfloorgres.it

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 11 100 802

Sistema di gestione dellEnergia:
Certificato n°. 12 340 47521
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